POSUDKY A ZPRAVY

Kruh pratel c¢eského jazyka v akademickém roce 2011/2012

Na pocatku podzimniho béhu se Kruh pratel ceského jazyka hned dvéma prednaskami pfipojil
ke gratulant@im, ktefi spolu s jazykovou poradnou Ustavu pro jazyk cesky AV CR oslavili jeji
pétasedmdesatiny. Nejprve 5. 10. 2011 predstavila vedouci poradny Markéta Pravdova
(Praha) jeji historii i soucasnost v pfednasce nazvané PraZskd jazykovd poradna — promény a per-
spektivy. 12. 10. na ni navdzala Veronika St&panova (Praha)s ponékud uz§im téma-
tem Vyslovnostni problematika v jazykové poradné. Z dotazii zaslanych jazykové poradné v letech
1999-2010 jich k vyslovnosti sméfovalo jen priblizn€ jedno procento; tykaly se vyslovnosti cizich
slov, asimilace zn€losti, vyslovnosti i/y, vyslovnosti zdvojenych hlasek aj. 19. 10. pronesla Ol ga
Martincova (Praha) zajimavou prednasku Neologismy z viastnich jmen v dnesni cestiné.
Dozvédéli jsme se mj., Ze je rozdil, je-li nékdo klausovec, nebo klausista, Ze prezidentsky systém
muze byt putinoidni a kaviar z Kauflandu kauflandoidni ¢i Ze v literatufe se mtaze hrabalovat
i vaculikovat. Rozbor vytvareni novotvart byl podan velmi systematicky a prehledné. Korespon-
dence Bedricha Smetany byla tématem pifednasky Lucie Rychnovské (Brno) 26. 10.
Prednésejici, spolutvirkyné korpusu Smetanova epistolarniho jazyka, predstavila velkého skla-
datele jako pisatele, ktery se pro ¢estinu jako jazyk své bohaté korespondence rozhodl bezmala
ve Ctyficeti letech, a ackoli se v ni cilevédomé cvicil, ortograficky ¢isté ani diisledné spisovné se
nikdy psat nenaudil, a systematicky charakterizovala jazyk jeho korespondence, vyrazné ovliv-
nény mluvenou feci a také némcinou. 2. 11. zavitali do Kruhu germanista a sociolingvista Vit
Dovalil ajeho diplomantka Jana Olivova (Praha) s analyzou toho, jak se uziva spi-
sovnd ceStina ve Skolni praxi. Prvni z prednasejicich se zaméfil na teoretické pozadi vyzkumu spi-
sovnosti (teorie jazykového managementu, Ammonovo rozliSeni aktéri spisovné normy) a polozil
ustfedni otazku, kdo a jak rozhoduje o tom, co je spisovné. Druha prednasejici poté prezentovala
dil¢i vysledky vyzkumu, v némz se zabyvala tim, jak a s oporou o co ucitelé CeStiny opravuji
,.chyby* v Zakovskych testech a slohovych pracich. Petr Jane¢ek (Praha) své vystoupeni
9. 11. nazval Soucasné poveésti, famy a anekdoty (Specifika soudobého ceského folkloru). Seznamil
publikum s pozoruhodnym fenoménem soucasného folkloru, prezentoval ho na mnoha prikladech
a v ramci raznych badatelskych teorii a ukézal, Ze tu nejde jen o dalsi rozvijeni tradi¢nich folklor-
nich zanru, ale i o svérazné formy spojené s popularni a medialni kulturou soucasnosti. Mdme se
obdvat anglicizace ceStiny? otazal se publika 16. 11. Robert A dam (Praha). Pfednasejici se
predstavil jako milovnik ¢eské i anglické kultury, ale s jistymi obavami doklddal mnoZzstvi projevi
anglicizace CeStiny (v¢lenovanim anglickych nebo prostfednictvim anglictiny piejimanych prvki
do jazykového systému), které podle jeho ndzoru poskozuji narodni jazyk jako kulturni domov.
Argumentace byla vedena velmi prakticky — hlavnim poZadavkem na komunikaci ve vefejném
prostoru ma byt srozumitelnost, a kde neni nutné klast komunikaci prekazky, tam se klast nemaji.
Na titulni otdzku prednasejici nakonec odpovéd€l v zasade kladné€. 23. 11. Jifi Travnicek
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(Brno) zalozil svou prednasku Cesi jako ctendii na idajich z nejnovéjsich reprezentativnich vyzku-
mi &eského Etendistvi, jak byly predstaveny v jeho knihdch Cteme? (2007) a Ctendfi a internauti
(2010). Odhalil napf. rizné motivace Cechi ke &teni a interpretoval mnohé dalii ddaje z obsahlych
dotaznikt, vztahujici se nejen k Cetbé, ale i k vyuzivani internetového prostiedi. Publikum bylo
seznameno i s fenoménem tzv. ¢tenarskych biografii, v nichz se dospiva na zdkladé dlouhodobé
realizovanych fizenych rozhovori k obecnéjsim poznatkiim o vlivu ¢etby na formovéani osobnosti.
Centrem a periferii morfologického systému substantiv (zejména feminin zakoncenych na -a) se za-
byvala ve své disertacni praci i v pfednasce na ni zalozené (30. 11.) Kamila Smejkalova
(Praha). Jako teoretické pozadi ji pfitom poslouZila teorie centra a periférie, jak ji rozpracovala
prazska lingvistika v 60. letech. S tématem Psand ceStina neslySicich a korpus DEAF vystoupila
7.12. Kldara Richterova (Praha). Ve svém vystoupeni sezndmila publikum s jazykovou
situaci neslySici populace i s hlavnimi specifickymi rysy psanych textt ceskych neslySicich a pred-
stavila koncepci a strukturu spole¢ného projektu Ustavu Ceského narodniho korpusu a Ustavu &es-
kého jazyka a teorie komunikace, korpusu DEAF, ktery je zaméfen na vybudovani reprezentativni
zakladny pro studium téchto texti. V souvislosti s tim upozornila i na nékteré obecnéjsi problémy,
které pii budovani korpusu DEAF vystupuji do poptedi, napf. na zptsob lemmatizace nestandardné
zapsanych slov a tvarti nebo vyrazt typickych pro internetovou komunikaci. Posledni prosincova
piednaska (14. 12.) byla stejné jako loni vénovana prezentaci novych edic Ceské kniZnice. Ji¥ 1
Holy predstavil experimentalni utopisticky roman Marie Majerové Prehrada, Jaroslava
Janackova predjala nové edice Roku na vsi bratii Mr§tikiia Milan Blahynka poho-
voril o dvodnim z planovanych tii svazka prvniho kritického vydani Nezvalovy poezie.

Na pocatku jarniho béhu prednasek jsme 29. 2. 2012 v Kruhu pfivitali jednatele Prazského ling-
vistického krouzku Tomase Hoskovce (Praha/Brno). V pfednasce nazvané Celostni filo-
logie — strukturalisticky program pro budoucnost se vénoval nejprve filologickému Zivotu v mezi-
véle¢né Praze, ktery dal vzniknout jak Krouzku, tak Kruhu, a posléze podstaté strukturalismu jako
noetického stanoviska vyznacujiciho se binarnim pojetim znaku; v centru jeho vykladu se nako-
nec ocitl znak v rozméru textu, nebot texty jsou jedinou objektivni realitou jazyka. Zbyn¢ék
Sedlacek (Ustinad Labem) obritil 7. 3. pozornost pttel deského jazyka k vytvarnému umé-
ni a jeho vyznamnému reprezentantovi konceptuélni orientace Daliboru Chatrnému (nar. 1925).
Prednasejici slovem i obrazem (dokonce i jednim zaptj¢enym origindlnim dilem) dokladal umél-
cuv celoZivotni zajem o interakci obrazu, pisma, slova a textu. Chatrny vyuzil ve svych vytvarnych
dilech texty prednich Ceskych autorii a autorek, zkoumal vztah sémantiky slov a jejich barevného
provedeni a psana slova analyzoval co do jejich komponent v jakési vytvarné morfologii. Pfednaska
tak uziteéné prekracovala oborové hranice. Marek Janosik-Bielski (Praha) promluvil
14. 3. v prednésce Pribeéhy utrpeni aneb Sbirka kdzdni zaloZenych na legenddch o pozoruhodné
sbirce kazani z literarné stidle nedostatecné prozkoumaného obdobi druhé poloviny 15. stoleti,
obsahujici Zanrové nevyhranéné texty oscilujici mezi hagiografii, pasionalem a homiletikou. Tento
soubor je podle Janosika-Bielského rovnéZz pozoruhodny svymi nafecnimi rysy, a mohl by byt
proto vdéénym objektem analyzy historické dialektologie. 21. 3. vystoupil Tomas Havelka
(Praha) s prednaskou Od didaxe k zdbavé: exempla v raném novovéku. Dilezitost vyzkumu uvede-
ného zanru v ranénovovékém obdobi podtrhuje skutecnost, Ze na rozdil od stfedovékych naraci,

Posudky a zpravy 51



k nimZ existujii v eské literarni historii vyznamné prace a soupisy, neni — jak referujici pripomnél —
ranénovovekd produkce kromé praci P. Voita (vénovanych ovSem primarné produkci predbélo-
horské), nékolika dil¢ich studii a pfedevsim etnograficky vedenych soupist dosud naleZité prostu-
dovana. Z blizkého zahranici prijel Jarostaw Malicki (Vratislav) a 28. 3. rekapituloval
v Kruhu staré a nové otdzky ve vyzkumu polskych bohemizmii, zkoumané uz skoro 140 let. Slezsky
bohemista postupoval po jednotlivych jazykovych planech a pfedstavil bohemismy nebo domnélé
bohemismy v polstiné, prejimané od stfedovéku dodnes. Doslo i na otazky aktualni reflexe ceskych
jazykovych vliva v jazykovém védomi dneSnich Polakda. 4. 4. predstavil Marian Sloboda
(Praha) Kruhu netradi¢ni téma — jazykovou krajinu — a polozil si otazku, co vypovidaji ndpisy
v prostoru o jazyce a spolecnosti. Vetejné dopravni znacky, billboardy, uli¢ni tabulky, napisy na
obchodech a na ufednich budovach maji vedle informacni funkce i funkci symbolickou; k jejich
lingvistickému vyzkumu Ize pfistupovat staticky (napf. analyzou distribuce jednotlivych jazyka
na napisech ve vymezeném tizemi) i dynamicky (napf. srovnanim napisti zachycenych na starych
fotografiich s dnes$ni situaci na daném misté). Vedle soucasnych zahrani¢nich pfistupt byly
v prednésce, doprovazené bohatym fotografickym i filmovym materidlem, pfipomenuty i ivahy
L. Nebeského o spjatosti znaku a prostiedi. O tyden pozdéji, 11. 4., charakterizovala Jana
Hoffmannova (Praha) syntax mluvené cestiny a moznosti jejiho vyzkumu, pfi¢emz jmeno-
vala fadu syntaktickych konstrukci specifickych nebo typickych pro spontanni, zejména dialo-
gické mluvené projevy, zjisténych vyzkumem mluvenych korpust ¢estiny. ZvIast piinosné bylo
srovnéani dvou dvojic mluvenych a pisemnych textl: jednak experimentalné ziskanych mluvenych
a psanych vypravéni téze prihody tymz mluvcim (pisemna verze byla kondenzovanéjsi a zaroven
explicitnéjsi), jednak autentickych mluvenych projevu a jejich standardizovaného pfepisu prova-
déného pro potfeby Prazského zavislostniho korpusu mluvené ceStiny (pfi ném zmizely redun-
dantni vyrazy a mluvni proud byl ,,rozsekan* do kratkych vét — vysledny text ptsobil nepfirozené
a use¢né). Jiz podruhé vystoupil 18. 4. v Kruhu plukovnik Josef Ernst (Viden), tentokrat
aby se svym , kamarddem* Heinzem H. Weildnderem piedstavil rizné aspekty historického vyvoje
Ceské vojenské terminologie. Ve fundované prednasce doplnéné poutavou prezentaci se zabyval for-
movanim novodobé Ceské vojenské terminologie od konce 18. do konce 20. stoleti; presvédcivé
pritom dokazal, Ze jeji tvofeni mélo kromé nezpochybnitelné jazykove pragmatické funkce rovnéz
dulezity rozmér souvisejici se statni a narodni identitou. Na zavér upozornil rovnéz na soucasny
Cesko-rakousky bilateralni projekt AKTE (Arbeitskreis Tschechische Terminologie — Pracovni kruh
Ceské terminologie). K cemu lingvisté potrebuji poezii, vysvétlila 25. 4. Irena Vankova
(Praha), hovoftic o jednom pristupu ke zkoumdni konotaci. Vedle denotace a systémovych (,.silnych®)
konotaci (opfenych o sekundarni vyznamy, pfibuzna slova a lidovou frazeologii) maji slova i kono-
tace ,,slabé”, které 1ze objevit v kreativnich textech, zejména v basnickych rekonceptualizacich;
na jejich zdkladé€ pak 1ze smérovat k lexikalnimu vyznamu v jeho potencialité. Budovdni korpusu
Cestiny romskych Zdkit a jeho moZnd vyuZiti byly 2. 5. predmétem vystoupeni Katefiny Sor-
mové aZuzanny Bedfichové (Praha). Referujici predstavily jazykovou databanku
ROM i a elektronicky korpus jazyka romskych mluv¢ich vznikajici na TU v Liberci a UK v Praze.
Zaméfily se na koncepci a strukturu korpusu, na metodiku sbéru a zpracovani jazykovych dat, na
nekteré charakteristické znaky ceStiny romskych zdkt a na moznd vyuziti korpusu. Vladimir
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Binar (Praha) zacal 9. 5. svou pfednasku Mdchovo dédictvi v ceské poezii 20. stoleti interpre-
taci rytmickych a sémantickych vlastnosti Machovy basné Temna noci, jasna noci; plasticky uka-
zal podstatu machovské bipolarnosti, oxymori¢nosti a existencialniho tithnuti k metamorféze.
Poté demonstroval na basnich O. Bfeziny, J. Demla, V. Nezvala a V. Holana, Ze ¢eskou poezii toto
,.deédictvi“ stale prochazi a vyviji se v riznych polohdch a modifikacich. Trochu symbolicky
v roce dvacétého vyro¢i vydéani prvniho svazku Ceského jazykového atlasu (1992) a tfi tydny po
kitu jeho Dodatkl, jimZ se toto monumentalni dilo uzavielo, vystoupila 16. 5. Stanislava
Kloferova (Brno) s otdzkou Ceskd ndreci: jsou, ¢i nejsou? Vedle Ceského jazykového atlasu
vénovala pozornost i dal§im diliim ceské dialektologie, zv14sté€ chystanému Slovniku nareci ceské-
ho jazyka. Konstatovala, Ze nafeci jako izemné vymezené dtvary narodniho jazyka nepochybné
patii minulosti, avSak jejich znaky se projevuji jesté v soudobé Cestiné€, a na fadé prikladi tento
fakt ilustrovala. 22. 5. 2012 se v ramci Kruhu konala jesté jedna prednaska, s nizZ se ptivodné ne-
pocitalo, prednesend netradi¢né v rustiné a tlumocena do cCeStiny. VyuZili jsme navstévy Ally
S. Bélousovové (Moskva), aby nam pod nazvem Teorie jazykovych smysli a jeji vyuZiti
v Ruském ideografickém slovniku predstavila pravé vychazejici lexikografické dilo nového typu.
U jeho zrodu stdla znam4 lingvistka N. J. Svedovova a smysl je v ném chépén jako nejabstraktn&jsi
jazykova kategorie, jiz 1ze formalné vyjadrit systémem deiktickych jednotek (zvl. zajmen a sloves —
kdo/co, jaky, ¢i, kde, byt, délat apod.): a pravé na tzv. ,,smyslové strukture jazyka“ jsou v uvedeném
slovniku zaloZena hesla. Naro¢né teoretické téma bylo proloZeno prezentacemi slovnikovych hesel.
Publikum iniciovalo svymi dotazy dlouhou diskusi, z niz bylo patrné, Ze Rusky ideograficky slov-
nik je dilem neobycejné inspirativnim.
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